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Elektronikus kiadás a Gutenberg-korszak 
előtt és után* 

Az új elektronikus információ- és adathordozó technikák nem jelentik a hagyományos, 
nyomtatott formák végét, de a kiadói tevékenységgel foglalkozó szakembereknek figye
lembe kell venniük a fejlődés eredményeit, alkalmazkodniuk kell a digitális technika te
remtette új környezethez. A nyomtatott könyv elterjedése technikai, szellemi és kulturális 
folyamatainak tanulmányozása számos tanulsággal szolgál a mai váltás időszakában is. 

A 15. század végén , körülbelül negyven évvel 
azután, hogy az első Gutenberg-biblia 1456-ban 
megjelent, Johannes Trithemius szerzetes Az ír
nokok dicsérete (De laude scr iptorum) c ímmel 
f igyelemre mél tó ér tekezést irt. A kiváló bencés 
szerzetesnek mint a sponheimi apátság vezetőjé
nek igencsak érdekében állt a kódexmásolás m ű 
vészetének fenntar tása. E tevékenység ugyanis 
egyedülál ló módon megfelel t a szerzetesek szer
vezet i rendjének, valamint képességeiknek és 
tehetségüknek. 

Az apát azon az ál lásponton volt, hogy - a 
nyomtatás fel találása el lenére is - folytatni kell a 
kéziratok másolását , mivel az írnoki tevékenység 
az oly fontos iparkodást és odaadást követel i meg 
a barátoktól . Az t állította továbbá, hogy a perga
menre készülő másola tok akár évszázadokkal is 
tar tósabbak lesznek a nyomtatot t példányoknál . 

Va lóban komolyan gondol ta-e Sponhe im apátja 
ezeket az érveket vagy s e m , nem lehet tudn i . Sa 
ját munkái tek intetében mindeneset re másképpen 
döntött. Az írnokok dicséretét - egyéb fontos m ű 
veivel együtt - egy mainzi , va lószínűleg Gutenberg 
műhelyének közelében működő nyomdának adta 
át k inyomtatásra és ter jesztésre. Arró l nincs ada
tunk, hogy fent említett Írását hagyományosan is 
lemásoltatta volna. 

A z apát d i lemmáját azért eml í tem csak meg , 
mert arra a helyzetre emlékeztet , amel lyel sokunk
nak, akik a kiadás területén dolgoznak, szembe 
kell néznünk. Cégeink egyrészt a mai , a nyomtatá
son alapuló szerkesztő i , gyártó i és market ingköve
te lményekre vannak fe lkészülve. Másrészt v iszont 
él bennünk az a homályos és nyugtalanító sej tés, 
hogy jövőnket a digitális vi lág határozza meg. A z új 
technológia erejét v i lágosan fe l ismerő sponheimi 
apáttól el térően azonban ma mindanny ian a bi-
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Eoctroning publishing in the pre- and post-Gutenberg 
age címen elhangzott előadás alapján. 

zonyta lanság tengerén sodródunk. Tudjuk, hogy 
az „elektronikus jövő" valahol itt van körülöttünk, 
de hogy pontosan hol , és hogyan jutunk el oda, 
még mindig nagyon bizonyta lan. 

Ta lán anakroniszt ikusnak vagy nosztalgikusnak 
tűnhet, ha a 15. századba nyúlunk v issza segí tsé
gért egy több mint 500 évvel későbbi technológiai 
probléma megoldásához. Mégis , néhány hasznos
nak látszó tanulságot m indenképpen leszűrhetünk. 
Igen élvezetes volt például Elizabeth L Eisenstein 
klasszikusnak számí tó , A nyomtatott sajtó mint a 
változás ügynöke (The printing press as an agent 
of change, Cambr idge Univ. Press) c ímű munkája 
néhány fe jezetének újraolvasása, ami történeti 
ismereteimet elmélyítette. 

Eisenstein azt állítja, hogy az írásos műveknek 
„a másolók íróasztalairól a nyomdák műhelyeibe 
való átkerülése" a korai modern Európa je lentős 
fordulópont jának tek inthető. Francis Bacon ki jelen
tését idézi, amely szerint három találmány, a 
nyomtatás, 3 puskapor és az i ránytű fe l fedezése 
volt az, ami „az egész vi lág megje lenését és álla
potát megvál toztat ta". 

A nyomtatás for radalmával kapcsolatos első 
érdekes megál lapí tás az, hogy mindez nem egyik 
napról a másikra történt. A szerző Igy Ír: „A váltás 
(a nyomtatás fe l fedezése) után legalább 50 évig 
nem találunk határozott bizonyítékot a kulturális 
vál tozásra: Gutenberg után egy tel jes évszázadig 
tart, amíg egy új vi lág körvonalai kezdenek k ibon
takozni . " Mint láthattuk, Sponhe im apátja közel fé l 
évszázaddal az e lső Gutenberg-b ib l ia u tán is nyu
godtan kiál lhatott a kódexmáso lás mellett . 

A nyomtatás által lehetővé tett t ömeges te rme
lés és ter jesztés hatása csak a 16. század forduló
j án vált je lentőssé. Az 1500. év előtti európai 
könyvkiadást 20 mill ió kötetre becsül ik. 1500 és 
1600 között kiadott példányok s z á m a 150-200 
mil l ióra rúg. Címenként á t lagosan 1000 példánnyal 
számolva ez azt je lent i , hogy a 16. században 
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1 5 0 - 2 0 0 ezer k iadványt nyomtat tak ki . {Luther 
Márton volt a mi e lső John Grishamünk: munkáit 
már első k iadásban is 4000 példányban kellett 
megjelentetni .) 

Bár az átalakulás sokáig tartott, je lentőségét 
mégsem szabad lebecsülnünk. Egy Eisenstein 
által idézett tudós megál lapí tása szerint az 1453-
ban, Konstant inápoly e lestének évében született 
európai polgár életének 50. esztendejében egy 
olyan időszakra tekinthetett v issza, amelyben 8 
millió könyvet nyomtat tak ki. Többet , mint ahány 
kódexet Konstant inápoly i.sz. 330-ban történt 
megalapí tása óta összesen lemásoltak. A 18. sz. 
végén csak Németországban évente 3 - 5 millió 
könyvet adtak ki. 

A nyomtatás megje lenése fontos szel lemi fo rdu
lópontot is jelentett , kü lönösen a csi l lagászat és a 
val lás terü letén. Mint ahogy Eisenstein megjegyz i , 
a nyomtatás fel találása előtt minden, „a mennyek 
működésére" vonatkozó kérdés elkerülhetet lenül 
összekapcsolódot t „a mennyországba való jutás 
miként jének" val lásos gondolatával . A másolók 
kul túrájában a tudományoka t nem olvasták, hanem 
hallgatták; így a preciz i tásnak nehéz volt e leget 
tenni , és gyakran fordul tak elő hibák. Ahogy a 
természet bekerül t a közügyekbe, nemcsak az idő 
és a tér szó szerint i fe l tárása vált lehetővé, hanem 
a tudósok ugyanazokat a szakki fe jezéseket és 
fogalmakat használhat ták. Döntő je lentőségű volt, 
hogy Kopernikusz és Newton az égi mechan izmu
sokat univerzál is matemat ika i k i fejezésekkel írhat
ták le, amikor fo r rada lmian új módon ábrázol ták a 
fizikai vi lágot. 

Ironikusan hangzik, de a nyomtatot t könyv 
megje lenése megosz to t ta a val lást, Eisenstein azt 
írja, hogy amíg a könyvek egységesnek láttatták 
az Úr művét , addig az Úr szavai eltérni látszottak 
egymástó l . A Bibl iához most egyre nagyobb töme
gek jutot tak hozzá, és a krit ikai á l láspontok is 
könnyebben elterjedtek. A reformációnak te rmé
szetesen sok más oka is volt, de nem kétséges, 
hogy a nyomtatás je lentősen hozzájárult Luther 
Márton tana inak el ter jedéséhez. Vol t egy általános 
val lási egyházszakadás is, ami a jobban képzett, 
hitét e lvesztő város lakó elit és a kevésbé írástudó, 
az evangel izáció által e rősen befolyásolt v idéki 
t ömegek között je lentkezett . Mindanny ian jól t ud 
juk, hogy e szakadás máig éreztet i hatását: a vi lág 
különböző helyein fe l - fe lbukkanó anti intel lektualiz-
mus egyik lényeges for rása. Furcsa, hogy az el i
t izmus eszközévé vá ló nyomtatás idézte elő saját 
maga mint kommunikác iós méd ium kor látozását. 

Végül egy nagyon fontos, sz intén a nyomtatás 
által megindí tot t á ta lakulás, amely a nyomta tómű
helyben zajlott le. A nyomdászok - hasonlóan a 
mai k iadókhoz - az i rodalom „bajnokai" , és egyben 
kemény üz le temberek is vol tak. Minden nyomda 
első dolga vol t , hogy a nyomdász nevét a könyv 

elején, a címoldalon fe l tüntesse. A kódexmásolók 
el lenben mindig csak a könyv végén helyezték el 
szignójukat. 

A nyomdászok úttörő tevékenységet folytattak 
a hirdetések és a rek lámozás területén is, ami a 
legtöbb szerző szerint nemigen vál tozott máig 
sem. A nyomdászok közti gazdasági háború kiéle
zett volt; való jában o lyan kemény, hogy még 
Gutenberg sem tudot t hatékonyan versenybe 
szállni saját ta lá lmányával . 

Összefog la lóan megál lapíthat juk, hogy első 
megközel í tésben a nyomtatás tör ténetében három 
fontos trendet látunk: 1. egy új méd ium lassú, de 
biztos növekedése; 2. „egységes" és „eltérő" ké
pességei által gyakorol t szel lemi befolyás; 3. a 
médium tömeges piaci bevezetése és elterjesztése 
a korai „ i rodalmi kalózok", a nyomdaüzemek tulaj
donosai által. 

Mi lyen tanulságokat vonhatunk le fent iekből az 
elektronikus kiadás tek in tetében? 

Először vegyük a növekedés kérdését. Megle
hetősen bonyolult do log a mai helyzetet a 15. szá
zadival összehasonl í tan i . Ma ugyanis sokféle digi
tális hordozó létezik a f loppy lemezektő l a C D - R O M 
já tékokon át a te lefonra és a kábeles közvet í tésre 
kifejlesztett ún . „ interaktív" lehetőségekig. A z egy
szerűség kedvéért tekintsük azonban most csak a 
C D - R O M piacot, mivel ennek van a leglogikusabb, 
mindent átfogó kapcsolata a k iadással . 

A Fortune magaz inban nemrég megjelent cikk 
becslése szerint 1994 elején az egész vi fágon 6¬
12 mill ió, CD-ROM-o lvasóva l ellátott személy i 
számí tógép volt, ami az év végére megduplázódik. 
(És akkor még a középkor i tudósok panaszkodtak 
az adatok tömegére!) A For tune azt is je lezte, 
hogy 1998-ra a szoftverek fo rga lma 360 mill ió do l 
lárról 3 mill iárd dol lárra fog nőni . A cikk a Figyelj a 
CD-ROM terjeszkedésére c ímet kapta, és az új 
iparág körül kialakult mí tosz le leplezésére töreke
dett . 

A magazin által idézett, a fe lhasználók körében 
végzet t fe lmérés szerint a „mul t imédia" gépek t u 
lajdonosainak alig több mint fe le nyi latkozott úgy, 
hogy a következő évben nem szándékozik újabb 
CD-ROM-oka t vásároln i , még a számí tógépekke l 
ingyenesen megkapot t lemezek továbbfej lesztet t 
változatait sem vesz i meg . Ez az arány igen ala
csony, mivel egy-egy új technikai te rmék tulajdo
nosai ál talában minden továbbfej lesztést meg 
akarnak vásároln i . Az ipar egyik megf igyelője 4 
mill iárd dol láros, i l letve azt is megha ladó vesztesé
get jósolt a CD-technológ iában érdekelt társaságok 
számára. 

Mindezek alapján az ember kísértést érez arra, 
hogy fel idézze a sponheimi apát érvelését a kó
dexmásolók mellett . A digitális technikára fordított 
források miatt v iszont azt kell fe l tételeznünk, hogy 
lesz piaca, még akkor is, ha sok szakér tő a C D -
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R O M formátumot csak átmenet inek jósolja. Egy 
dolog bizonyos: nem kell 50 vagy 100 évet vár
nunk, hogy ez kiderül jön. 

Még inkább ide tartozik az, amit a gutenbergi 
forradalom második t rendjeként vázol tunk: vajon 
mi lesz az elektronikus kiadás szel lemi hatása? E 
tekintetben sokkal határozot tabb választ adhatunk. 
Mint szenvedélyes o lvasó, és a nyomtatot t anya
gokba egy életre szólóan szere lmes ember , forra
dalmi szeleket érzek. Szer in tem nagyon sok hiá
nyosságuk van a nyomtatot t könyveknek, tekintet
tel a témák sokaságára és a különféle médiumok
nak arra a képességére, hogy bármely tárgyba 
képesek életet lehelni. 

Egy ismeretter jesztő vagy szakkönyv végül is 
arra kényszerí t i a szerzőt, hogy önkényesen húzza 
meg témája határait. A terjedelmi és kutatási korlá
tokból következik, hogy legyen kezdete, közepe és 
vége. Ráadásul a „modern" nyomdák által a lkal 
mazott nyomdatechn ika természete v iszonylag 
hasonlatos a 15. századi másoláséhoz. A kézirat 
el fogadásától a megje lenéséig hat hónap, vagy 
akár egy év is eltelhet. Ez azt je lent i , hogy a könyv 
már akkor is elavult lesz, amikor megjelenik. 

U g y a n a k k o r a mul t imédia a lka lmazása a megje
lenítés különféle előnyeit kínálja. Ironikusan azt 
mondhat juk, a kör bezárult. Amíg a reneszánsz 
tudósok inkább „látni", mint hallani akarták a tudo
mányt , addig ma visszajutot tunk oda, hogy sok 
tudományos laboratór iumban az auditív hatások 
ugyanolyan fontosak, mint a vizuál isak; vegyük 
csak az ember i v ise lkedés tanu lmányozásának 
példáját. Azt is pontosan tudjuk, nagyon sok o lva
só vásár lónk hozzászokot t , hogy többfé le médium 
- a televízió, a f i lm, a zene - segí tségével tanu l 
jon; nem ritka, hogy já tszanak is, miközben a házi 
feladatukat végzik. 

A nyomtatás további haszna volt a Gutenberg
korszakban, hogy lehetővé tette az együttes előre
haladást a tanu lásban. A kódexmásolók csak kor
látozott menny iségben tudtak könyveket előállítani 
és ter jeszteni, ezért egy-egy tudóscsopor t közös 
munkája szinte lehetet len volt, k ivéve, amikor egy 

elyütt éltek, és ugyanazt a kéziratot használ ták. A 

csi l lagászoknak egyre inkább meggyőződésükké 
vált, hogy a nyomtatot t ábrákban nagyon fontos a 
pontosság. Johann Kepler például képes volt ó rá
kat eltölteni a nyomtatás előtt ál ló munká ja tüzetes 
el lenőrzésével . A z onl ine technika megje lenésével 
(gyakran a CD-ROM-ok kiegészítője) a közös tanu
lás eszméje v i lágméretekben ugrott előre. A tudó
sok az Interneten keresztül kommuniká lhatnak 
egymással , és anyagaikat könnyen küldhetik oda 
és v issza. A professzor például az egyete
men belül is közölheti hal lgatóival, a legjobb, ha 
e-mailen keresik meg . A kiadóknak hozzá kell 
szokniuk ehhez az új környezethez, anyagaikat 
elérhetővé és könnyen használhatóvá kell tenniük. 
Biztos, hogy a digitalizált fo rmátumok ebben sze
repet fognak já tszani . 

Korábban emlí tet tem már, hogy a 1 5 - 1 6 . szá
zad során a nyomdászok is kulcsszerepet játszot
tak technológiájuk e l fogadtatásában. Ahogy a 
nyomdászok fokozatosan k iadókká váltak, a tarta
lom előál l í tásának és a technológia fej lesztésének 
ez a kettős szerepe mára, úgy tűnik, szétvált. A 
legtöbb kiadónak már nincs közvet len kapcsolata 
nyomdájával . Ennek következtében fe lemás a 
hozzáál lásuk saját iparáguk technológiájának fe j 
lesztéséhez. Az új méd iumokat szemügyre véve 
azt látjuk, hogy a stratégiai tervezők még ma is 
különválaszt ják a „tartalmat" és a . technológiát" 
előállí tókat. 

Hiba a tar ta lom és a technológia i lyen jel legű 
szétválasztása. A kiadók nem egyedül rendelkez
nek a technikai kapacitás felett, partneri kapcsola
tot kell kiépíteniük a szof tverkészí tőkkel , valamint 
a te le fon- és kábel társaságokkal is. Ami itt kockán 
forog, több, mint a technikai fe lkészül tség. Létezik 
egy fontos pszichológiai d imenzió is. A k iadóknak 
el kell hinniük, hogy te rmékük szállítói rendszerek
kel van összekapcsolva, amelyek végül is a fo 
gyasztók kezébe juttatják el a tartalmat. Ez 
Gutenberg legfontosabb leckéje, amit ötszáz év 
elteltével sem szabad elfelejtenünk. 
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